JER R BhEhE OB KR (2)
A #  HA

1.1.3.3, BmiFENEE

TTRERANIIL i, SO AR Ry possibility (FTAEME, TIHE) & necessity (4R
M, ®HIE) TeHAETHE, BEMAEM (cpistemic modality) 2L TH 2T Y / B8R
oW TOHEBOYF2EH T LD TH Y, o, HFEHHE (deontic modality) 13, ¥IF
@i (deontic source) i@y (OFELTHR) OHBUPWEE /MHERTILE, T4LLFA
[ETE, REDTEVILEMTE D, 14 RFOLICARSH R OTE, 76 (B ¢
GhkitE (ARE) S ZbhdmTERE, FEIOHECEHNOE L REHEBGO L WEREES R
EEEEHTLENTE B, &AW, () ikBIEEIM can, may, have to, ¥ possible,
necessary 72 FOEEEER, HEEMEECRENES 2RO T L0 TCE 5 RERT, Bilis
ZEMORLEDUE/SETHAL LD, NOFRHEK LTI/ BETHELLPRDT L

WTEL,
(1.52) a. We can meet again tomorrow. = It is possible for us to meet again to-
Morrew.
h. It has {0 be done quickly. = It is necessary to do it quickly.
(1.53) a. John can speak japanese. = To speak Japanese is pessible to John.

b. Tf you mgst smoke (= can't help smeking), use an ash-tray. — Leech {1671)

(1.52) OFEEBEZLCHIENEDTHI (we-mect-again-tomorrow / we-do-it-quickly)
DEADSASPOEFCL TR/ BETCHALE, w10 (1.53) oEERE, XoFHI
E-THBEDEDTHH (John-speak-Japanese / you-smokey 23795 L 45 a[§E / BHE
CRus Thaz e, Tihb, XOXHEOEN /I (Fa) 2BbT, BEROELT, ¢
Dk 5 he, BEAHRNCEENEE S REL 2T (#E) / HE () % Palmer (1979) ii von
Wright (1951) @ E#E %4 b T “dynamic modality’ (@hi9d) &F &,

Palmer 3 & OEifHIE8E >, & 5, ‘neutral dyoamic modality’ (T gyBagsEeE) & ‘sub-
ject-oriented dynamic modality’ (FEEMAETEL) © i TUEST 5, f1#FR,

1) (1.53.b) @ must i3 dispositional 'must’ (4RO must) & FENB L EBEH 3B,

(12
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(1.52) DBIMBRTLI%, HAEFHOBENUAL PO I ST/ KRETHEC L%
BL, B8EFR, (L5 oflnRe oy, (EPHIA2z2AVEE0) LOTEICE-TH4H
MeXTTHT ENURE/BE (FARK) THET &, THLLERDIED/ ERE2L 3,

£ TEIB R I R AR PR TR EEE & 3R 2 WEE (M) /AEE (HR) & 3 &,
EAEOHET 2RO T RBMEREL, (7T, TEH] L IARETRC»»D 2 HITHHRENE
& BIRIERMIC B S IR S 5. LU, FEERTMEIENEE RIS, R R ir s
B DBOEBEBY CoH B, t&iif, (1.52.a) @ We can meet again tomorrow.
(& ‘We are permitted (by some authority) to meet again tomorrow. & 38T T2 C & 48
T&, bbb, can BHBRTNBMPBNELRFZEDT LR T AL HTE S, TRAITEIED
MEME & FERTRSHBINEES>ET 2 @A THA 9. L4 WHRL L 5, can, may,
mast, have to # YOFHENEW 2ZDHLEIERADERRIRO L 51 TE 2.

(1.54) a. X makes it necessary for Y to do A.
b. X makes it possibie for Y to do A.

‘for Y to do A’ U OGEOAR [TTAE—TAR] 2EDT IO T2, BHRUERKRCD
HMEREE () o X80l GAEMl, #SE SR, s Ens2EETI2REzE v a0
ALDORER) THAEFREL %2, RO (1.52. a) H3% 518 2 FRTNEHBNELEORN,
can ERIEE (.64 b)) D X IWEELAD LA L »DIERE, for Y to do A oBAICHED
REZ2ETEHLEREELNG, chieWlL, AL EHBECRALGENEZSTEDTES
Th, XPBBEDOFETKL, BALLDHBETHL e, Thbb,

(1.55) Some circumstances make it possible for us to meet again tomorrow.

EVHBHRES Lo 0EE, (L2 a) @i MENTRE N 2o itk s, Lok
i, WEEMPEDL THRERDIEHRTIFERNER & AITMBMEEO N TR e EIRs L anid
FOEHBEOLEEXOEOME (Titd, FHOELLALLOHEED) It 2 L0 A 2,
FLT, 1, EBANEEETRSLTO can BFEDLITENEEE (FT] Ta b, muswmns
HTH2 can O [T ()] Thas A s, —7, HhEHIFEbHT have to kK-ou
THEBOT VA B, (1.02.b) @ It kes to be done quickly. &, [(itA bAOMEED
BT TnRTAShEZINLTAEL ] SV FERTHRBNEMERL, [(kAby
OHEET) LN T PPIRLEINIBENSH 2] 05 RUNBRIEROWTIORER & THE
T, ¥5LEOBERIC 343 have to OBKMEOEEX OFMMIc X 2, $i, JEHTHSE
FZRELCO have to i3 [FHIE #FdDL, RIUMEINZRE L CO have to 12 TRHE (8]
FELTEVAS,

(2>
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FERENENEE L, baok s, TECEN/EE (FAH) 203 40THIDT,
WA/ B R EH TIERTASIANEL & OfEE, %F o RTMBEE - OEEL D A lM
T b, TOEBIZROLSICERL SN D, THEEANENERE RO THEH cap, must g
Fh, B (R ERsER (1.5 RARUKEEREERE 0 DO EBEAZTLENTE 2.
BETOBGETOMERS TN IEREX (Of) BHBHOERTH 2O L, BB &
E) TEDBEICH, FOXSEECKET S L0 (EBEOROME, e B 7, 5K,
I E) TasdEEAbNE, 1CEAKE, can 281 (1.53.a) OBFKE, XOfE% Jom o
BAREOCARE TN, (1.540) OEE2ROTHROLIRKEDTLLENTE 3,

(1.56) John's knowledge of Japanese makes it possible for him to speak it.

75, FEHAEA must S (1.53.h) o4, XOEREROHRELEZEALLN, LOXD
Bz (1.54a) 2ENT

(1.57) 1f your desire makes it necessary for you to smoke, use an ash-try.

LRSI~ AT E, LDk 5w, PILAYEMRY: LIERITAVEBAEE OB, (1.54)
OB AXOHEY, LALSHOEE BEORFREEVD, EHTRBL e - TOHNLER
THHODENL, TEEANHEEECHEE, ThXIEEORNERTS 30k, IZEHD
RS € 5NT, FEFRTMBIHNEE & TBEANBNELOROREDCER 3 5L b AR (BED
bhadtoEBHOHNE,

LT AT, A4, WETE, FEMRGRERLEVWERKR, I CFETNRHERE
LIEEAMREERAENT AREEL S, DEMNXAITAVE LGP, UOKRERBED
FBHMEE S NG 2HED, DEE, BORRHHRCMB2rEe, DBFECEIT S (UER
BiclBEL7:) EtEeEDOLE22»5, SVIEARBALT, BNEERQREEN, £EHO
THOMNEZEDITH S 5, FEBEANTLOENERERRMAOWFRICEL T 2 EENYE
Wador ¢ MFEaN L, B, AU, ITFHEANCINZMDHYT, BNEZEBRR, must
ZHOT, D~ o0TACEIBALCHUTRAT L S e EEMER 255,

(1.58) 1) FERSSCARIC
a. Can we meet again tomorrow?
b. Dogs it have {0 be done quickly?
c. Is it possible / necessary for us to read it?
2y ERRO#AE:
a. John cannot speak English.

3)
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b. You don't feve to come again.
c. It isn’t possible / necessery for us to come back.
3 &, RORFESIAHIK
a. Please speak Japanese if you casn.
b. If you have fo do it, do it quickly.
c. If it is possible / necessary for me to buy a car, 1 want to do so at
once.
4) SBFEiC B EEE
a. John cowuld spezk Japanese.
b. 1 had to do it.

c. Tt was possible / necessury for us to meet again,

Bag must i, (1L53.D) HIoEeRT Lo, 1) & 3) o AcB U TIRETAER 2 o,
(1.59) Musi you make that dreadful noise? — Leech (1971)

LasL, Bify must BEOERSEESNAC LR, B1, EABEOTNEEZEhT
B, CokHi, must 2HAHELT, BEEREFRE, Ch ML CEENER
PHOTBNERAFF L FANSEEZELIE (FBEEI) &, IhEACEL TEENER
EHORBNBERER CHFTORTER 27 GEEREN) REFRETIE, BEORE
(FEEEEM) RUBTI LI L el b,

1.1.3 4 EFWEH

N ETHAT o RBAVEEE, B|RBAEE, BNEECTRACEBE Y, EEcEANERG
(alggee ] & Tk (@) ] SV RBECE S Z20ETh -1z, LdL, HBOLI It
EARESEORERSEDTER, THuLbEE, 2RELLEEERZEALES, TR
SOBEENESOL TCAREBOEMO T NTERA B O TR, L&A, RKoflics
W ARECHDEIFE will 0ERE [FHEtE], [ (B &) LV I BSLEEGFo»an,

{1.60) a. John will be therc by now. (probability’

2) HEY must RFEFERAPT (3 LTH--B9@Ezhiu] (cannot help ~ ing) &5 FEEDH
BERLTHLOT, b LINKEERF L THORKI L s ET58E, FRE [ LEVTRAL ]
BEVWsokices, Lal, DAY must EEEFITOTE COBRICEL AL, N3 C&ix, @
i must BEOBKPBEEINACERLVEVITETHA, [ LEVTENS | $WIEEEFEDLT
sUIEE can Ta& 3 & RIS, cannot help ~ ing (= must) ITHTTAIESH can THI T &
2T §L L3 4. 2. B (1.74) 0%, I F0RENPER,
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b. You will/ do as you're told. [command])

c. Ask him if he wil{ have some cake. [volition]

EidvA, will 3EHY M| (probability) @@HEOE&CHET 2EE0HE 2Zb4 &
WIRREOTERNEEC-BLa0T~N230TH Y, 2z (M9 (command) (1iHgED
BEDTEH>EXRTIEFE2ADE3 LVIBRTHBUBEO-ETHL, 3abir, [EE)
i, (1.53) o can ¥ must AR, TECHETIHRPLENITEDBETEZECAH
L, XEEHNBNESEO—FELALT T EMTE S, can, may, must & ¥ LR HEBE ST
B4 2 will FEKRS, can, may, must L ¥OBKE T 5 {ETH I LRD=ZEEO Rt
SETEL&THE, will OFKRRHRTALL, THRREZONRICHDALELFTDIZS
P, BRABROBU2BI LTI HYBULBASTCH L EB8bN A, [THEE] MKk (B i
EVIRBMNEERE, (B4 (EE! V- SRNEES 2 S L A b
TEIET2IBE, —ZOD0FAEMBELLNS, —2i GHEH) REEHLLRTL - SENEKS
BEELT, Zodii (AR, TR (B) 4] v thBNEES 2R R b 5E%
FCHB, 45 —213, RBENRES2ERCLIERZERLLEMS 3, ZnziikLCsE
EHHRESER AL EVIBALTH 2, WECEATE T T Jespersen @ [H&RyE
(§1.1.1 ) oXECR N, BEOCEL S, BEMEL, SEUEECINA TSR &
W LD aEFEH B Lk Falmer (1979) OIEEEGC T OAIMBELINED, LITTR, thb
COOEAFOEELREALT L LD T AFAOEMNK Hermerén (1978} 45 & &F Hof
mann (1979, 1982) oiElE £~k 5,

1.1.3.4.1, #=EO=RF
Hermerén (1978) 2, REOL S L AATHEOEE2»RO=ZBHER T 5,

1) MA9EEE (internal modalities)
2) Syt (external modalities)
3) rETragEstE (neutral modalities)

RN & 12, ZofOENEIER will © can BEbHTEE (volition) s X oipEy (ability)

%Lﬁﬁﬂ

(1.61) a. John won't eat his supper. {= John is determined not to eat his supper.)
b. John cun work hard. (= John is able to work hard.)

e ZHNEEEFEOE, BPRBETHZHAR, ITRE, ITEFATCE - THELaNST

C5)
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A (R wBLCr T, B (Tabhh, BE/ B wBLTLIRETSY,
TOC &, CNLOHEENRBOIFECHETIIDOTES (Tiubb, BE/ B2/ -T
WAHDEE John THE) CLEERLT A5 ThH B, FUNIEHEL S, K@ must 2 may 2
ZH T (necessity) 35 LU (permission) #uv5,

(1.62) a. John smust sleep in the car. (= John is dbliged to sleep in the car.)
b. John miay go home. {= John is permitted to ga home.)

EEE/ HWO must / may AEOEEVTE, FEITEHCL - TEDINRATE (Tt
R wBLTRTAETCH S, Bt (BH/HT) cBELTREE (CEh &I/ Fuzs
AbN24MD) Tah, FECHY/FUE2FA230RFELUNOTRIOLTHELY, 8
B/ B ISR RE £ R e AR E B— L 5 RIMIEMG © & Ta b, [FTIH
EV AR, BEMERBSGEESLNICELTR, ZECEE LEDRFECR OGN Eickk
NEERTHRN TN TE LV E NI CEBET 5,

CNA=HO EHER, £1nFh, HRhod 5 BEEC BRNEERD 83 Ta s, —0
BB T 2 EREOBENER S S EOEKICHEL CHEBE (scale) %7, & i, PiL
B (=258 SEIxEbIEROHK, XPELDTHROERER >WTO EEDORRE
(certainty) @B VL T, KO L S BEENELET S C &2 Close (1975, p. 273) 16T
4% (Uncertain — Certain &, FHEOHEEDOEEVIKELT, TET sEMBRE EE
DIREOEENPENLE 2T,

(1.63)
Uncertain might e.g. That might be George
may
could
can
should
ought to

would

will 1

v

Certain must That must be Georpe

3) Hermerén ORMIEE & MEEEOXE, BLoten s oERR Halliday (1970) kft9 40 TH 5,
Halliday P9, #e9& 3 HEOMD O @R (active), F@EiY (passive) LW IEFEZHNTH
B

{62
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Hermerén (1978) 1 Closc @z #EZRILK, REI T, WHEELHIEECRET 2%
BIRMROEI &, £NENLALDORERETS (HE (R $BH o5 & 2ERT
%, Hermerén BSEEITA=FWOHHE, 1 L0 TNKaeh 3 XTBOENEE (Hermerén 13 ¢
O 4 OFEMEE B & B (modality) EBER), i 0MEAxOEHEN GG MoOREEE
FRED Y I WRaN B,

{1.64)
Internla]_ Neutral External
Modalities Modalities Moedalities
7 7
2 Determination / Certainty Necessity
) I
Intention Predicticn Suggestion
Willingness Presumption Appropriateness
I I
Probability Want
NS \L v
Ability ‘ Possibility{l) Hege
Possibility{2) Permission

LN b =ZEBOEBITE T, HRRKATHENIEYAORMZRR, RAOLOLONTOD LD
FEE (mply) 220330 THB, wkAiid, Heis determined to stay till Friday
{Determination) i3 He intends to stay till Friday (Inicntion) #»4&3 3. 0T &3
He is determined to stay till Friday, but ke does not intend to do so BFFEVYTH B
b his b, AEE He intends to stay till Friday, but he is not willing to do so 23
JEX T& %0 Tttt Intention 27t Willingness 28832 £ A 3, fii75, [ am deter-
mined / intend / am willing to make an omelette ¥ 1 am able to make an omelette
CAbility) 214 L 4 EEL L, UL, Ability ##Fb4H%ERIE, Determination / Inten-
tion / Willingness #2HZ b HFEHERE, XOTHECHAET 2 02 R~N2 EETHZ LG

C7)
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A, ot T am willing / intend / am determined to do ... &V, TERLD BE2H~D
A EE ... FREEIEASED S TOS AQLRBIRENA A, QEEEITNT, R
S3BE 0 4 0o, Determination / Intention / Willingness & Ability @ZFH—0 R %
W T 53 0& Hermerén @3&4¢, 2L T, MEORIKAHLNZ LS, aEEEI b0
MG Fhtion, Hermerén @B@KMZE 3. I, (L.64) T Determination,
Iniention, Willingness M##ONE THA TH 502, i 5 =Mz Volition O T4
EHRNTCEHTE, —2OEGRBETIZCE2ERT %0

Hermerén U~ 3 FEEEES, HEMEBEESICESIALY, SBNEETH 545, WMk
tkr Hermerén BiFs 40, (L.64) wiRlLicd 3, BEEEFE RO AHBNRE (T
Bttt / WAl LISt (GEB&) 2&i, Certainty & Pos;sibilits:J B, N, 2}
PASERE - ATREMER R4 T 2 45, Prediction & Probability i3 o 6 HIBME:ED 6L, =
Bk CH 5, Prediction 2 & 54z Custom & Presumption & W3 FIRSan 3
25, Custom B0 will 33bT 51, BRTEAIOESE (b 5 FRRGRE) %
9,

(1.65) a. He will often sit there reading books. (= It is customary for him to sit
-

b. It will {orever be a baseball mystery how a team w:i/! suddenly start

hitting after a distressing slump. (= ... how it is customary for a team

te suddenly start hitting after a distressing slump.) — Hermerén (1978)
Presumption &, w@ilcBen sk 34k, will B2FH5HEEOH F) MlziEd,

(1.66) a. Oil will float on water. (= Oil is presumed to float on water.)

b. My {ather will be eating now. (= T presume my father is eating now.)

Probability & EEick W TBED S 5E%TH - €, Hermerén 3o should 2% 435
WL OHEILHTI A LW,

4y (1.64) ©FET Possibility @dQ) E@QENT o NTBEH, ZORMEZTD YL 5 ThHa, Possibility {1}
it, ‘Sonia may have cut the lawn' / ‘It is possible that Sonia has cut the lawn' CRI L3
I3, HAHEEMNBIOETIN, TLRBLSTIL I (A ARBHPEET S, THREFEELLL I
EVHFEFDREEEDY, 7, Possibility(®) 3 ‘He can sit for hours doing nothing® / It is
possible for him fo sit for hours doing nothing' RENAI L I, SAMEFEHLCE (HIRIE
BEETS) TEESHBCLENT,

8) Leech (A971) ok 5ic, 22T ) Custom & Presumption Z2&Fbuiz b ©O% ‘Predictability’
(THIRTEESE) EFEHEABLD,
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(1.67) After all this destruction of old literature, it should he obvious why we
have so little information about the early history and development of the Lo
Shu .... (= After all this destruction of old literature, it is probably obvi-
ous why ....) — Hermerén (1978}

SRS 3, BREE T ) BSNEEIHE T L0 EREL I3 TE 4 00, Her-
merén OEET HHEIERR, RUFO BROEHEOBS LR T, RERERE FTLO
STOoREATIEAZ20THEELT, (1.6 kR3k53k, BELFI2ZRELT, ZEO
EICEL, SEBETRENLEALEENEES (BE) 2BELLTEATVS80TH
e, MALLDANLER (Tbh, EXOK) »EFONRE @B/ FUESALIhLE
(EPHE QO TRYOEELRINE S 5) 2PLIFLRLCEEL L) KHHTTADET
PEABLEODILbE, TOETEHELELTRT 208 ThH D, Hermerén B L3 4E
o % Necessity » I &, Necessity & ZD%i#iicd 5 Permission (Ffij& s 2780
ETe2 T EEITILVTE, T4bb, EALLVTEIVEVIBHZSALZTLLTS
) i, FAODEF&EE (Supgestion), B4 (Appropriateness), Fi%E (Want), #=2
(Hope) +4 &3 431, BBECESBHEONRI TAORT 2B 5 NBRBMICIE LB L
5 I FEHEDIEIE e A O Hi Hermerén OABEMOEF FTh . bicdhic Hermerén 33
BT a A e D THBBROARRDBED Toh 3,

(1.68) Necessity
a. John must go to bed at 8 o'clock. (= It is necessary for John to go to bed
at 8§ o'ciock)
b. You will do exactly as I say. (= It is necessary for you to do exactly as |
say.
{1.69) Suggestion
a. We can see about that tomorrow. (= I suggest that we should sec about
that tomorrow.)
b. Will vou please wait in here? (= [ suggest that you should wait in
here.)
(1.70) Appropriateness
The paster calls in the home of each individual or family for a spiritual
guidance conference .... Each conference siowld be concluded naturally with
prayer. (= ... It is appropriate that each conference should be concluded

naturally with prayer.}
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(1.71) Want
a. Shall 1 go on? {= Do you want me to go on?)
b. Shall Gwen do vour shopping for you? (= Do you want Gwen to do your
shopping for you?)
(1.72) Hope
May God grant you happiness. (= I hope tﬁat God will grant you happiness.)
(1.73) Permission
a. He may leave tomorrow, (= He is permitted to leave tomorrow.)

h. Can 1 leave now? (= Will vou permit me to leave now?)

Hermerén 2 HEOHENE I FED THEECEROBRE 2 TN THEEFEC 3 7 v - XK -
TG>TV, COMIIIMENSD 2, fo& A1, May I have the sugar? @ may O
b g, 2owss I suggest that you should give me the sugar (83 7L —XTE 3
E L AHb Suggestion TéH B ETRYT 245, CcoXit I request you to give me the sugar
EE NI T —XTERBZODT, may OFEM Request TH 2 &I T HTEIZ RN, /Y
F7v—ZRET 20 ¥ 0, Request SV IEE2EHTHLVRTTHL0K, ZETLLE
HEEREC S S OB ZHPEIR VL, 7z Hermerén OATETHREINSTEE S
e &i0A, Hermerén O E EHMBEOSH L LTI LEERI- 24D THY,

g, MxOEECMEENEE2RD 2HRRITHTEIOTH 4,

1.1.3.4.2. RABHEMLSHEEE

Hofmann (1979, 1982) oo BiMRmEEZQELF2XF IR ANRZML b, RENKRYE

EENEEEMBOAETHAG DRI EEFNELMTECH 2, 20RHEE. BAEHEDOE
FREOBEKE, NEOREMNEES L EENEESOMAGbRICL - TERECEH LT ERAL
&3, Hofmann (30 20 BOERROBRLSACOREN, SRNEHEEHCCo
TEBZLERRUNLET, EEOREROBRSFOERE2KE (IL.74) WRLILRCEEDHT
VB (EOEAXDOTXOEHIHEO FieF i bhirkRzEiE, FOENTHEE HEO LD, £,
N QEMBE 2 O BAOXOER L &k SRHAREDT),

SBAyEY: (logical modality) %#ff#le, FEEMVsEY (linguistic modality) ZRIHTR -
roET, HimcEbi s POSSIBLE, IMPOSSIBRLE, NECESSARY Ra@mpg@aTab,
METmC@HmmW)MTAEEHYEFﬁE%W&ﬁNTé%Oa%%ﬁﬁmﬁtﬁéﬂ
BT OMAEL (epistemic), TN (deentic), 3BJJAY (capacity) L5 X v—F%

6) Pt Hofmann (1982, p. 88) X b,
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(1.74) LOGICAL MODALITY
POSSIBLE & IMPOSSIBRLE ® NECESSARY [
ALETHIC (certainty)
N may, could N can't, couldn’t, must not N must, have-to
L it is possible that it fs impossible that it is necessary that
§ it js certain that
5 N is sure fo
: N és certain fo
PROBABILITY (likelihood)
N might N shouldn’t AN should
{?: £t is possible that it is improbable that ft is probable that
: it is unlikely that it is likely that
3 N is likely o
§ AUTHORITY (requirement) « PERMISSION
O N may, can N may not, musto’t N have-to, must
E it is permissible for N it s forbidden for N it /s obligatory éhai
E ,: N is permitted fo N fs forbidden to it s obligatory for N
% Q% N fs5 required ¢¢
! OBLIGATION (duty)} + FREEDOM
N can N shouldn't, oughtn't N should, ought-ﬂ
it fs possible for & it is obligatory for N fo
n it {5 necessary for N to
N is allowed to N is not-supposed-to N is sdpposed-to
N is obliged-to
DISPOSITION (capability)
ha N can N dare not N cao’t-help / ing
.é‘ N is capable of / ing N is incapable of / ing N is compelled to
3 ABILITY
N can N can’t A have-to
N is able te N fis unable ip

T, COBRDEATIR, NEARREUOERD v x@M@O may, could, it is possible that
iz POSSIBLE & ALETHIC ¢ Wi — ol T OBREFPED LEBIBHBNERRE LI L
LThH B, (MOBEHXEHOBEIAET, ThEbLI L v AREET 2 HEL L CEEIYKE
BCL - THESN A EW R 2E ah s, Hofmann @HBEIHRESG EOEBFOBREROE
Bl 3 SN A WBHL IO TH AL, EENEREREE L - TELZZETRY 3,

=

Ldl, ¥OEEORESTYH, EEFOBEASER, i@z 2 ThOoSENEL

7) supposed-to Du & dEHMBIBL THEORINLOYFSRLTHMLIFE LT [sposte] 0 I HHC
FEINHLLEEHEDT,
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BICE ST, EBOELLAROAFHTETS 2 L5,

Hofmann i, HEAVBMe, BARPZOLANES TS 3 POSSIBLE & NECESSARY
inA T IMPOSSIBLE twWHiissay, TLTINEZEDI bOREKNEFRLELL,
EIBASHIER, ChoZHEDI YD hD—2RR I - TEH TR 22, REFRT L
i, IMPOSSIBLE 2#RE L THMOZH2EHL 1FE R & Bk, 7 U CHBRIZERS
BENIDLENICLETHSE (O, [0 ®, ~ &, #HFH, POSSIBLE, NECESSARY,
IMPOSSIBLE, B # &4 THETE).

(1.73) a, @ 2HKELIES:

[J=&~ ‘it is impossible that not p
O=~@® ‘it is not impossible that p'

b. & Z#EKELIES
&=~ ‘it is not possible that p’
O=~O~ ‘it is not possible that not p'

e [ 2EgE LIHE
O=~[]~ ‘it is not necessary that not p'

®=[]~ ‘it is nccessary that not p’

%7, IMPOSSIBLE #HmEHEEice» 28HiE3, toBsrkby (SEATREY) BiE
BENETTATENC DbH 50 E (JrEiid, X ¥ B0 ziugtug), F7, BEAFRD
HBRBCRCOES2EHLT [WiInnl, [2e2] tWIRRNH ALY, CARNET2
HEHE (POSSIBLE #JB) @@EELZWVWCE, 35T W), Tebigun] iEEam
(L2l T3] Mo, (1.75.2) @ []=Q~ &3 EHH» 5 NECESSARY #*
BMHELZC & BTFHaNG, FTOEsbie [ LlTawnidzn/usizw] dER
NECESSARY #B L LTHWENTINAZ L, B FOFER LIS EV T,

Exfttica$n s ALETHIC & PROBABILITY QRBMOEMTH 5 & 93, COW
EOREBIE, BEROTHORMOEYE L ZEFNRRNBREOX TR T, MEBEDTENR
VETH A () WEE: / BEEC SV TOREORED B4V OE 2, ALETHIC 3%
S R{E&Fi L, PROBABILITY 0532t h BEOESHENEG2ET LV I,
MEDO OB, ®ROX D DA THRNICRLE 2,

(1.76) a. He may be singing; that much is sure. CZALETHIC)
b. He might be singing, but I'm not sure. (PROBABILITY)
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TS 2 E1v5 AUTHORITY (PERMISSION) ¢ OBLIGATION (FREEDOM)
DX, ERORTE L h ZHRTHNERGHNRENEGORT & 3R - Tk b, Hot-
mann 0L DRJEEHOBIHET I D TH 5, AUTHORITY (PERMISSION) o#4
3, EFOFESH—-0 Lo, $ubb, FE ok BE BN F-A0RAE0L DT
#H A0 L, OBLIGATION (FREEDOM) 3B OFERE—D O TR {, #HEfIL T
D, A, BREVNLLOTHB. LEXH-T, BEDEE, t LEBOENBIET LR
&L - LRICE BN T R EERNTR LU NI 8T, HEh o HEEZZIL
b, MAfKaAL LT I0EHL, WEDES, LEFSIRELasLithE, AFENDD L
TR OB st %, k5w, AUTHORITY (PERMISSION) & OBLIGATION
(FREEDOM} o#E\"i2, BHEOBSBEHEONERIETHOBNE LT IIEAZLEP TR
HEZEOR I BEEONSITARmEABHR I T ik 3,

Hofmann 3587898 (capacity modality) ¢ B L3 0OREO L IICEBEN .

“Capacity modality, disposition (capability) & ability, deals with the possibility of
an action based on the inherent properties of the individual, the referent of the

subject of the sentence, independent of other people.” (Hofmann 1982, p. 104)

COEHP LT3 E, EANEEE S OREROTEEHMBNEERCERT LRI LN
T & %55, Hofmann p3437: L THRAIRO® can L 5 LT mBRIEE 2&bd can 2500
WHECR AL AR VO E IR, TATRAXETNCHARTHZ,

(1.77) (=(1.52. 2)]) We cgn meet again tomorrow.

gEipytitE DISPOSITION & ARBRILITY o[ Gld, BIEISESN, DENFEDCHPD S
bDTHIDITHL, BFIEERY, JNNEN2E8H T E20MRTRTORICL D20 ToH
ZRTH B, 12&Aif, DISPOSITION Z#&Zb3RHAIDa OLBENHNE2EDTOAL, b
REZDMDEE ek A7 3 v AiTHauo a0 I HENE) 28b7,

(1.78) a. He dare not speak French in France. (DISPOSITION]
b. He cannot speak French in France. (ABILITY)

CNZCHR~T a7zt 5, Hofmann 3 EJRHESETHARHEN, BT, fEhneiEs s
GIZOTHORTFANEST 54, COTHESR, T TIRT EFENNREBEMNZERAIE,
FFEWEBTHRENEEOTUR A & B > T, HEEAME (speaker-orientation) &113
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LOMNEHREE L 5TV B 5O Tk, Hofmann O X4 oedizpiibois /3% (strong/
weak) EWIESTH L, B/ PEVIORANZHTHEL LI LT, BEEGHAN%Z
BRIEILNHO, BEEIEN 2T (FHxE2) 0THD VI, BRMNEE B
BUrElE, EEAMEEO-ZEAO 3 5, ALETHIC, AUTHORITY (PERMISSION), ABILITY
23T h, PROBABILITY, OBLIGATION (FREEDOM), DISPOSITION 11855k ¢

abLINs, 1TEAE,

(1.79) a. John smay be sick. CALETHIC)
b. John miight be sick, (PROBABILITY)

AL, a@ilkoirid, John BHEETH STESESEETH 2B8CRBL 3, T
L, bOFFEHEOIE John HHEGTLVAMEE PR S, LRI TRVELTHHLE
b ic, AR, WmEieat (L78.0) O, dLEMB IS AT I AFEEILL
HTEZEOVSBEEVEETIEBTHAT LB, FELD (1.78.a) O3, HH¥7 >
VAT IURERBETCENTE, SNBEERETILBH-10LLTE, BN ES T24
ERD o ENI L ET, NEEKOBENSBELBLEELY, BEENEEOHS H, BEHO
AUTHORITY (PERMISSION) 34t (v22h b, GHER) PHauwv (ZULTERT R L
Fanscticid) olel, ¥BpiEo OBLIGATION (FREEDOM) kEM2E3, T4
Hh, HEARTEZAT 2 SORAENSEILG, 2OL3E, BENGLRE/FBOXE »
W ETLE, (174 OBICSENERBOEERIL, TN, ROAOEESICE »
TEZRTEBEL &L B,

{1.80) POSSIBLE: IMPOSSIBLE: NECESSARY (GREEmsEf)
EPISTEMIC: DEONTIC: CAPACITY
STRONG: WEAK

(1.74) iz will, shall 2 ELHEEHEI I LB T, Lt b, BERN
FtpfHAT A CECE T, L74) oFfymiA sz & Tv& 5 & Hofmann i3v-5, L)

8)

Teo¥sir Hofmann 435 (L74) CEMLBE3DELTRRL T2 4O TE D,

8) COFRINTEZLCLIOTEHLL, ZOiEpicy, WARNING, PREFERENCE i ¥of&s
BEBMUBRTEBRESRTOLS,
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(1.81)
LOGICAL MODALITY
POSSIBLE & IMPOSSIBLE & NECESSARY []
E:: GENERIC (characteristic)
R N can N won't N (il
‘Q‘ INSISTENCE (volition)
S N won't N will
Q N is willing fo N is unwilling ¢o N s insistent on / ing
E N refuses ta N insists on / ing
S| PREDICTION (future)
2 N wor't N (widil
=3 N is not going-ta N is going-to
PROMISE
N shan't N shall

GENERIC :i 5 iEMREBIO L 320 can, won't, will #igfH 4 H#E (characteristic), [E#,
{persistent), B1g (babitual) %53,

(1.82) a. She can hore the life out of you.
b. It won't rain in the summertime.

c. She will spend all day on the telephone.

INSISTENCE (volition) ¢ PREDICTION (future) g, Z#L%F#4, HHEAEEHE CGRAO
FHio will b dEie s, PROMISE 1

(1.83) &, I shan't forget your kindness.

b. You shiell have an answer by tomorrow.

@ shan't % shall piEbLTHEETH F, HHEO® /[l T, Hofmann (¢, INSIST-
ENCE ¢ PROMISE pstagkie =, GENERIC & PREDICTION #5558t T4 b, INSISTENCE
& GENERIC »s#daon 24 LT, & $EED (RLEKTO) ER&z&EbL, L7, PRO-
MISE & PREDICTION ##FOu 24 LT, RESFE2EDLTELRTOENTEL (R
L, L L, EURHADES MBS 200, THWETECLRBII TN A,

Hofmann O, HEOSFO L S, BEEREIZTOTIHELOHRIMBEN ) 220 €
NB—0OESELTEAZOTEHL S, REBNEEX: SENEHEEHOLL, EHNER (B
) bl TEERF] ThHLEHERCET S, 2170, SEMESEOEEN, I hEE
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BTeH2 (LEidUBOREEHOBREZ2AFT IO N OEEDERNERSHRET
HHDH, ELFTOBRACBEXS A0, S5, B/ FLVIHIHEORN B ENRZ EDTS
o0, Vo EABARETHE) I, LOEBRSPEELEET [HEE] Wiisyd 2
LDCHEZPEIPLENS T ERBERSES. (RE
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